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Las den har handboken noga innan du anvander produkten sa att du undviker
onddiga skador pa enheten.

Anvandarmanual

EGENSKAPER:

e Lampa: 30 st SMD LED (180 Im) + 7 st LED (30 Im)

e Inbyggt 3,6 V 1800 mAh uppladdningsbart NiMH-batteri

e Driftstiden ar 4 timmar fér 30 SMD LED, 10 timmar for 7 LED

¢ Pal/av-knapp foérhindrar att batteriet laddas ur nar lampan inte anvands
¢ Laddare med natadapter och billaddare (medféljer)

¢ Med handtag, krok och magnet fér enkelt handhavande

UPPLADDNING:

e Med natadaptern: Satt i likstrdmskontakten i uttaget pa laddarbasen och
den andra anden av natadaptern till ett natuttag. Strombrytaren ska vara i
laget OFF. Laddningstiden ar ca 4-6 timmar.

e Anvand inte laddaren pa nagra andra produkter. Anvand endast den
medfdéljande laddaren.

e Laddaren ar inte godkand for utomhusbruk. Laddaren far inte utsattas for
fukt eller vata av nagot slag.

Varning

e Kontrollera att alla strdmbrytare ar i laget OFF innan du laddar. Annars kan
enheten skadas.

¢ Blockera aldrig linsen och reflektorn under anvandning.

e Lys aldrig direkt i gonen.

e For att minska risken for elstétar maste du koppla fran enheten och lata
den svalna innan du utfor rengdring eller utbyten.

e For att inte riskera permanenta skador far batteriet bara bytas ut mot ett
med samma specifikationer.

Viktigt

Lamna aldrig batteriet urladdat. Ladda upp batteriet omedelbart efter att det
laddats ur. Ladda upp batteriet var 3 manad dven om enheten inte anvands.
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Brukerinstruksjoner

Les bruksanvisningen ngye fgr du bruker dette produktet, slik at du unngar
ungdvendige skader pa enheten.

EGENSKAPER:

Lys: 30 stk. SMD LED (180 Im) + 7 stk. LED (30 Im)

Innebygd 3,6 V 1800 mAh oppladbart NiMH-batteri

Driftstiden er 4 timer for 30 SMD LED, 10 timer for 7 LED

UNIK av/pa-knapp hindrer at batteriet utlades nar lampen ikke er i bruk
Lader med nettadapter og billader (falger med)

Med brukervennlig handtak, krok og magnet

LADING:

Med nettadapteren: Sett i likestreamspluggen i kontakten pa ladeenheten og
den andre enden av nettadapteren i en stikkontakt. Bryteren skal sta i
OFF-posisjon. Ladetiden er 4-6 timer.

Ikke bruk laderen pa andre produkter. Bruk bare laderen som fglger med.
Laderen er ikke godkjent for utendersbruk. Laderen ma aldri bli vat eller
utsettes for fuktighet av noe slag.

Advarsler

Kontroller at alle brytere er i OFF-posisjon fgr lading. Ellers kan enheten
skades.

Blokker aldri linsen og reflektoren under bruk.

Lys aldri direkte i gynene.

For a redusere faren for elektrisk stgt ma du koble fra enheten og la den
kjgle seg ned far du utfgrer rengjaring eller skifter ut deler.

For ikke a risikere permantene skader skal batteriet bare byttes ut med et
batteri med samme spesifiksjoner.

Viktig

Ikke la batteriet sta utladet. Lad batteriet umiddelbart nar det er utladet. Lad
batteriet hver tredje maned selv om enheten ikke brukes.
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Kayttoohjeet

Lue tdma opas huolellisesti, ennen kuin kaytat tata tuotetta, jottei laite
vaurioidu tarpeettomasti.

OMINAISUUS:

Valo: 30 KPL SMD LED (180 Im) + 7 KPL LED (30 Im)

Sisainen 3,6 V 1 800 mAh ladattava Ni-MH-akku

Kayttdaika on 4 tuntia 30 SMD LEDille, 10 tuntia 7 LEDille
Ainutlaatuinen ON/OFF-kytkin estaa akun tyhjentymisen
kayttamattomana.

Laturi, jossa on AC-muuntaja, ja DC-autolaturi (sisaltyy toimitukseen)
Kayttéa helpottavat kahva, koukku ja magneetti

LATAAMINEN:

AC-muuntajalla: Liita DC-pistoke latausjalustan liitdntaan ja AC-muuntaja
AC-pistorasiaan. Pida kytkin OFF-asennossa. Latausaika on noin 4—6
tuntia.

Lataamiseen ei saa kayttaa muiden tuotteiden latureita. Kayta vain
tuotteen mukana toimitettua laturia. Laite on kytkettava maadoitettuun
pistorasiaan.

Laturia ei ole suojattu niin, ettad se soveltuisi ulkokayttéén. Laturia ei saa
koskaan paastaa kastumaan eika altistumaan minkaanlaiselle kosteudelle.

Varoitukset

Varmista, etta kaikki kytkimet ovat OFF-asennossa ennen latausta,
muutoin laite voi vaurioitua.

Linssia ja peilia ei pida koskaan peittaa kayton aikana.

Valoa ei saa suunnata suoraan silmiin.

Sahkdiskun vaaran valttamiseksi laite on irrotettava pistorasiasta ja laitteen
on annettava jaahtya, ennen kuin laite puhdistetaan tai akku vaihdetaan.
Korjaamattomien vaurioiden vaara; vaihtoakun luokituksen on oltava sama
kuin alkuperaisen akun.

Tarkeaa

Akkua ei pida koskaan jattaa lataamattomaksi. Lataa akku aina valittdmasti
virran loputtua akusta. Lataa akku 3 kuukauden valein silloinkin, kun laitetta ei
kayteta.
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Laes denne manual grundigt, inden du anvender produktet. Pa den made
undgar du ungdvendige skader pa enheden.

Brugermanual

EGENSKABER:

e Lampe: 30 stk. SMD LED (180 Im) + 7 stk. LED (30 Im)

¢ Indbygget 3,6 V 1800 mAh genopladeligt NiMH-batteri

e Diriftstiden er 4 timer for 30 SMD LED, 10 timer for 7 LED

¢ Teend/sluk-knap forhindrer at batteriet Igber tar, nar lampen ikke
anvendes

e Oplader med netadapter og biloplader (medfalger)

¢ Med handtag, krog og magnet for alsidig og fleksibel brug

OPLADNING:

e Med netadapteren: Seet stikket pa opladerbasen i jaevnstremskontakt og
den anden ende af netadapteren i et netstik. Stremafbryderen skal sta pa
OFF. Opladningstiden er ca. 4-6 timer.

e Brug ikke opladere til andre produkter. Brug kun den medfglgende oplader.

e Opladeren er ikke godkendt til udendgrsbrug. Opladeren ma ikke udsaettes
for fugt eller veeske af nogen art.

Advarsel

« Kontroller at alle kontakter star pa OFF, inden du oplader. Ellers kan
enheden skades.

 Bloker aldrig linsen og reflektor under brug.

e Lys aldrig direkte i gjnene.

e For at minimere risikoen for elektrisk stad skal du frakoble enheden og
lade den kgle af, inden du renger eller skifter ud.

 For ikke at risikere permanente skader, ma batteriet kun udskiftes med et
andet batteri med samme specifikationer.

Vigtigt

Efterlad aldrig batteriet afladet. Oplad batteriet umiddelbart efter afladning.
Oplad batteriet hver 3 maned, selv hvis enheden ikke bruges.
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User instructions

Take care to read this guide carefully before using this product to avoid
unnecessary damage to the unit.

FEATURE:

Light: 30PCS SMD LED(180Im) + 7PCS LED(30Im)

Built in 3.6V 1800mAh rechargeable Ni-MH battery

Operation time is 4 hours for 30 SMD LED, 10 hours for 7 LED
Unique ON/OFF button prevents battery rundown when not in use
Charger with AC adaptor and DC car charger (included)

With handle, hook, magnet for User Friendly

CHARGING:

Use AC adaptor : Insert the DC plug into the jack on the charging base
and the other end AC adaptor into an AC outlet. Keep the switch at OFF
position. The charging time is approximately 4-6 hours.

Don’t use the charger on any other products. Only use the charger as
supplied.

The charger is not rated for outdoor use. Never allow the charger to
become wet or subject to moisture of any kind.

Warnings

Make sure that all the switches are in the OFF position before charging,
otherwise it may damage the unit.

Never block lens and reflector during operation.

Do not shine directly into eyes.

To reduce the risk of electric shock, unplug the unit and allow to cool
before attempting any cleaning and replacement.

Risk of uncover able damage; replace the battery with same rating only.

Important

Never leave the battery discharged, recharge battery immediately after
discharging. Recharge the battery every 3 months even the unit is not used.
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Notes
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Korrekt avfallshantering av produkt

Denna markning anger att produkten inte fér sldngas i hushéllssoporna inom EU. For att
forhindra att manniskors halsa eller miljon tar skada av okontrollerad avfallshantering bor
du atervinna produkten pd ett ansvarsfullt sétt for att bidra till att materialet atervinns. Nér
du ska &tervinna den anvanda enheten kan du lamna den vid en &tervinningsanlaggning
eller i vissa fall Ilamna in den dér du kopte den. Vissa butiker kan ta emot produkten for
saker atervinning.

Korrekt avhending av produktet

Denne merkingen angir at produktet ikke skal kastes sammen med vanlig
husholdningsavfall i EU. For & unng& mulig skade p& miliget eller menneskers helse pa
grunn av ukontrollert avfallshandtering ber du serge for at produktet gienvinnes pa en
ansvarsfull mate. P4 den méten bidrar du til beerekraftig gjenbruk av materielle ressurser. Ta
med den brukte enheten til en gjenvinningsstasjon, eller kontakt forhandleren der du kjgpte
produktet. De kan ta imot produktet for miljgvennlig og sikker gienvinning

Taman tuotteen asianmukainen havittaminen

Tama merkki tarkoittaa, ettei ttd tuotetta saa havittad talousjdtteen mukana koko EU:n
alueella. Kierrata tuote vastuullisesti, jotta kontrolloimattomasta jatteen kasittelystd inmisen
terveydelle aiheutuvat haitat tai ympéristohaitat voidaan valttaa. Samalla edistat myos
kestavaa materiaalien uusiokayttod. Jos haluat palauttaa ostamasi kaytetyn laitteen, kéyta
palautus- ja kerdysjarjestelmaa tai ota yhteys siihen jalleenmyyjaan, jolta tuote on ostettu.
Jalleenmyyja voi toimittaa tuotteen ympériston kannalta turvalliseen kierratykseen.

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse
of material resources. To return your used device, please use the return and collection
systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.
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